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Matrimonio y herencia
en el Antiguo Testamento

El Antiguo Testamento narra la historia de grupos dispersos de pasto-
res némadas, vinculados entre si por lazos de parentesco y caracterizados
por una religién monoteista que logran un territorio donde asentarse. Este,
a su vez es disputado y compartido con otros pueblos propicidndose los
fenémenos de aculturacién y sincretismo. Sin embargo, a pesar de la im-
portancia de los cambios en el modo de vida, sus creencias y estructura
socio-cultural apenas se ven modificadas o transformadas por las influen-
cias extranjeras.

Con el presente articulo pretendemos mostrar cémo el tipo de familia
y las estrategias matrimoniales avaladas y refrendadas por una religién son
los principales baluartes de este proceso. No es casual el amplisimo desa-
rrollo que los temas relacionados con la familia y el matrimonio alcanzan
en la obra, donde, ademis de enumerarse y reiterarse, en unos y otros
libros, las genealogias de los personajes, se incluyen historias concretas y
emblemiticas sobre algunos de ellos que ilustran toda la problemitica con
sus variantes y alternativas!. En ellas, Yahveh interviene constantemente
a favor de la rectitud y continuidad del orden social establecido y la pu-
reza y no contaminacién del sistema. No se trata de algo gratuito; su pro-
pia supervivencia depende, como es l6gico, de la cultura que lo sustenta.

Tras el diluvio, las primeras noticias que nos da el Génesis sobre el
tipo de vida del pueblo judio, nos dibujan a familias extensas, casas
patriarcales que abarcan al padre, las esposas con sus esclavas, las con-
cubinas, los hijos de todas ellas, las hermanas solteras, viudas o repudia-
das y los hermanos varones, subordinados al patriarca, con sus corres-
pondientes mujeres e hijos. Todos ellos pastorean en una determinada
porcién de territorio, hasta que el elevado nimero de individuos aconse-
ja que los varones que no perpetian el linaje emigren con sus familias y

! Todas las citas del Antiguo Testamento estin tomadas de José Maria BOVER y
Francisco CANTERA BURGOS (eds.): Sagrada Biblia. Version critica sobre los textos be-
breo y griego. (Madrid: Biblioteca de Autores Cristianos, La editorial Catélica, 1961).
Con una frecuencia mayor a la habitual incluimos los textos originales. El modo como
se presentan y su forma de expresién, sin duda resultarin mds ilustrativas que cual-
quier intento por mi parte de parafraserar el Antiguo Testamento.
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se establezcan en otro lugar dando origen a una nueva casa patriarcal.
Estas tienen como principal fin su propia supervivencia y la perpetuacién
del nombre o linaje paterno que, tedricamente se transmite al primogéni-
to masculino al igual que el grueso de los bienes y la subordinacién del
resto de los hermanos.
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FIG. 1.—Genealogia de los Patriarcas.

LA NORMA ENDOGAMICA

Asi, el matrimonio ideal no sélo es endogamico y virilocal, sino que,
como veremos mdis abajo, ademis la esposa preferentemente debe ser
seleccionada entre la parentela mis préxima por linea paterna, excluyen-
do los casos considerados como incestucsos. La norma endogimica, so-
bre todo en lo que afecta al no emparentarse con miembros de paises o
culturas vecinas, es sin duda el mejor sistema de supervivencia cultural;
al evitarse el contacto, se impide el conocimiento de otras alternativas y
las posibles desviaciones en las pautas de comportamiento. Yahveh que
varias veces se define como un “Dios celoso” sabe bien los peligros de
los matrimonios exogimicos, claramente expresados en el Deuteronomio:

Deuteronomio 7,3. No emparentaris con ellas (naciones vecinas y cananeos); no
daris tu hija a su hijo ni tomaris para tu hijo a su hija 4 porque apartaria a tu
hijo de seguirme y serviria a otros dioses.

Un argumento relacionado también con la aculturacién que sin duda
harfa mis mella entre los judios, se relaciona con la prostitucién divina, a
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la que las mujeres seguidoras de Astarté debian someterse al menos una
vez en su vida:

Exodo 34,15. Cuida de no pactar alianza con los moradores del pafs, porque se
prostituyen tras sus dioses, y les ofrecen sacrificios, y se te invitaria y comerias
de su sacrificio, 16. y tomarias a sus hijas para tus hijos, y sus hijas se prostituirian
tras de sus dioses y harian también prostituirse a tus hijos en pos de los mismos.

El tipo de asentamiento némada o seminémada, diferente para cada
casa patriarcal, dificulta el cumplimiento de esta norma y, en los prime-
ros tiempos implica un desplazamiento a la hora de buscar esposa, como
el que tuvo que realizar el criado de Abraham cuando éste decidié casar
a su hijo Isaac:

Génesis 24, 3. ...no tomaris mujer para mi hijo de entre las hijas de los cananeos,
en medio de los cuales habito, 4. sino que irds a mi tierra y parentela, a fin de
tomar mujer para mi hijo Isaac.

Yahveh interviene y el criado va a topar con Rebeca, nieta de Najor,
hermano de Abraham; es decir, un matrimonio con la hija del primo, por
linea paterna (la avanzada edad a la que pari6é Sara, obliga al salto de
una generacién para equilibrar las edades de la pareja). También Jacob
se ajusta a la norma y emigra a Paddin Aram para buscar esposa entre
las hijas de Labin, hermano de su madre; se trata de matrimonio de pri-
mos cruzados por linea materna, (Génesis 28,1-3) ya que, al carecer Isaac,
su padre, de hermanos (s6lo tuvo hermanastros, hijos de concubinas o
esclavas) no es posible realizar el tipo de matrimonio preferente con sus
primas, tias o sobrinas por linea paterna.

Sin embargo, el distanciamiento espacial entre los linajes, la inestabili-
dad del territorio y la cercania de mujeres extrajeras propician que, a lo lar-
go de todo el Antiguo Testamento, se repitan las violaciones de esta norma,
las reprobaciones y castigos divinos por ello y los intentos de rectificacién.
Uno de los primeros casos es el de Esad, el hermano mellizo de Jacob, que
se habia casado con dos hittitas, recibiendo la consiguiente desaprobacién
y disgusto de sus padres (Génesis 26,43 y 27,46). La poligamia permite a Esad
tratar de contentar a su padre tomando una tercera esposa:

Génesis 28,8. Asi pues, observando Esati que no agradaban las hijas de Canain a
Isaac, su padre, 9. se dirigi6 a los ismaelitas y, sobre las mujeres que tenfa, tomése
por esposa a Majalat, hija de Ismael, el hijo de Abraham, y hermana de Nebayot.

Se trata en este caso de un matrimonio de dos primos paralelos por
linea paterna, justo la opcién contraria a la adoptada por su hermano

(c) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://rdtp.revistas.csic.es
Licencia Creative Commons 3.0 Espafa (by-nc)



184 RDTP, 11, 1, 1996 MATILDE FERNANDEZ MONTES

mellizo Jacob, quien, por otra parte, al desposarse con las dos hijas de
Labidn habia agotado las posibilidades de repetir su estrategia. Sin embar-
go, Esay, al que mis que el destino, las argucias de su madre y hermano
abocaron a la pérdida de la primogenitura, tampoco logré con esta terce-
ra esposa ajustarse verdaderamente a la norma endogimica ya que su
nueva esposa, Majalat, efectivamente era nieta de Abraham pero no de su
esposa legitima sino de la esclava egipcia Agar, la cual habia proporcio-
nado a su hijo Ismael una mujer también egipcia (Génesis 22,20).

Mientras de algunos personajes se nos certifica ripidamente la idonei-
dad de su matrimonio, como Amram, padre de Aarén y Moisés, casado
con su tia Yokébed (Exodo 6,20), también se repiten las violaciones a la
norma endogimica, la mayoria de las veces con sus légicas consecuen-
cias de aculturacién religiosa y castigo divino. El propio Moisés, que nun-
ca pisaria la tierra prometida, se casé con una extranjera:

Nimeros 12,1. Marfa y Aarén murmuraron de Moisés con motivo de la mujer cusita
que habia tomado, pues habfase desposado con una mujer cusita.

Aunque el caso mis grave lo protagonizé el rey Salomoén:

1 Reyes 11,1. El rey Salomé6n amé, ademads de la hija del Faraén, a muchas mujeres
extranjeras, moabitas, ammonitas, idumeas, sidonias e hittitas, de las naciones que
habia dicho Yahveh a los hijos de Israel: “No os lleguéis a ellas ni ellas se lleguen
a vosotros; seguramente inclinarin vuestro corazén tras sus dioses”. A ellas se ape-
g6 Salomén con amor. 3. ...y sus mujeres pervirtieron su corazén. 4. Pues sucedié
que, a la vejez de Salomén, sus mujeres inclinaron a dioses ajenos el corazén real...
5. Salomén rindié pues, culto a Astarté, diosa de los sidonios y a Milkom, abomi-
nacién de los ammonitas. 6. ... 7. Entonces edificé6 Salomén, en la montafia que
estd enfrente de Jerusalen, un bamd a Kemés, abominacién de Moab, y a Molok,
abominacién de los hijos de Ammén. 8. Y lo mismo hizo para todas las mujeres
extranjeras, quienes quemaban incienso e inmolaban victimas a sus dioses.

9. Asi pues, Yahveh irritése con Salomén... 11. ...“Por cuanto se ha dado en ti tal
maldad y no has guardado mi alianza y los preceptos que te habia ordenado,
arrancaré inexorablemente el reino de sobre ti y lo daré a un siervo tuyo. 12. Sin
embargo no lo haré en tus dias, en atencién a tu padre David; de mano de tu
hijo lo arrancaré. 13. S6lo que no le quitaré todo el reino, sino que daré una
tribu a tu hijo en atencién a “David, mi siervo, y a Jerusalén, a la que escogi”.

A lo largo del Antiguo Testamento los matrimonios exogimicos se
repiten, siendo casi siempre extrajera la mujer. En ocasiones se empren-
den drasticas depuraciones.

Esdras 10,2. ...“Hemos prevaricado contra nuestro Dios y hemos tomado mujeres
extranjeras de las gentes del pais; ahora bien... 3. Concretemos ahora con nuestro
Dios un pacto de echar fuera a todas las mujeres extranjeras y los nacidos de ellas...
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14. ...quédense nuestros jefes en representacion de la asamblea entera, y cuantos
en nuestras ciudades han tomado mujeres extranjeras vengan a plazos sefialados,
acompafiados de los ancianos de cada ciudad y sus jueces, hasta que se haya apar-
tado de nosotros el furor de la célera de nuestro Dios por este motivo”.

También se dan casos en que la mujer extranjera resulta un nuevo
miembro en la familia fiel y adecuado (I Rut 4), o que la decisién encie-
rra propdsitos belicosos, como la boda de Sansén con una filistea que
acabé en matanza durante la propia celebracién (I Reyes 14). Aunque
Sansén, desoyendo los consejos de sus padres actud, al parecer, por ins-
piracién divina, sin duda fue su pertinaz falta de acierto a la hora de fi-
jarse en una u otra mujer, lo que le acarre6 la ruina personal.

LA COMPRA DE LA NOVIA

La obtencién de una mujer de otra familia, con el fin de incorporarla
a la propia y, gracias a ella, posibilitar la perpetuacién del linaje, se acom-
pafia de la donacién de una serie de bienes, la dote, que convierte el
intercambio o la circulacién de mujeres en una compra. El precio de la
novia es dado a su padre, o a su hermano mayor que es en caso de
orfandad, su responsable, siendo acordado y recibido al concertar el ma-
trimonio, con los esponsales. Sin embargo, una vez consumado, cuando
la nueva pareja va a residir a la casa de los padres de él, normalmente a
la novia se le restituye o da una parte de ese precio que se ha pagado
por ella.

Los conceptos en que se paga este precio, son variables, lo mis nor-
mal en las sociedades descritas en el Antiguo Testamento es que consis-
tan en plata, tanto en moneda acompafnada de ganado o tierras para el
padre o el hermano mayor, como en joyas para la madre de la novia y
para ésta, a la que también se regalan vestidos y una esclava. Este es el
tipo de dote que recibi6 la familia de Rebeca, cuando el criado de Abraham
fue a buscar esposa para Isaac (Génesis, 24,22; 24,47 y 24,52-53). Pero el
precio de la novia puede pagarse de formas diversas. Asi Jacob, lo pagd
trabajando en casa de su suegro Labin:

Génesis 29,18. Como Jacob amase ya a Raquel, contesto:

—Te serviré siete afios a cambio de Raquel, tu hija menor.

19. Respondié Laban:

—Mejor es dirtela a ti que entregarla yo a otro hombre; quédate conmigo...

21. ...“Pues se ha cumplido mi plazo, dame mi mujer para que me llegue a ella”.
22. Y Labin congregé a toda la gente del lugar y celebré un festin; 23. mas por
la noche tomo a su hija Lia y se la llevé [a Jacob], que se llegé a ella. 24. Ade-
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mds, Laban diole su propia sierva Zilpa a Lia, su hija, para esclava. 25. A la ma-
fiana, hete aqui que era Lia % y dijo [Jacob] a Laban:

—...¢Por qué me has engafiado?

26. A lo que contesté Laban:

—No se acostumbra asi en nuestro lugar: dar la menor antes de la mayor.

27. Acaba la semana [de bodas] de ésta y te entregaremos también a aquella, por
el servicio que me has de prestar todavia durante otros siete afios.

28. Hizolo, pues, asi Jacob y cumplida la semana de ésta, diole [Lab4n] a su hija
Raquel como esposa. 29. Ademds Labin entregé su sierva Bilh4, a su hija Raquel
en concepto de esclava. 30. El llegése también a Raquel, a la cual amé mis que
a Lia, y sirvié atin en casa de Labin otros siete afios.

Si en el primer matrimonio, el precio de la novia fue pagado por
anticipado, después del engaiio, no pudo menos Labidn que cobrar el de
su segunda hija tras la boda. Sin embargo, la parte de la dote que a ellas
correspondia al partir del hogar paterno, cobrada en cabezas de ganado
fue fruto de posteriores negociaciones con astucias y engafios entre Laban
y Jacob (Génesis 30), haciendo exclamar a Lia y Raquel, cuando Jacob les
anuncia la marcha, que hablando con propiedad fue una huida:

Génesis 31, 14. ...;Por ventura tendremos ya parte y herencia en la casa de nues-
tro padre? 15. (No hemos sido estimadas por €l cual extranjeras, pues nos ha ven-
dido e incluso se ha comido de lleno nuestro dinero?

Como se ve, poco conforme con la manera en que se estaba realizando
el intercambio, Raquel, al marcharse roba a su padre los idolos familiares,
terafim, lo que, al parecer, le daba derecho a participar en la herencia pa-
terna (Gén. 31,19). Al saber de la huida y de la desaparicién de los dioses,
Labin persigue a Jacob durante siete dias, cuando le alcanza registra el cam-
pamento en busca de éstos aunque no los encuentra ya que Raquel se ha-
bia sentado encima de ellos y aduce impureza menstrual para no levantarse
delante de su padre. Finalmente suegro y yerno se reconcilian en estas difi-
ciles y complicadas relaciones. Las normas por las cuales dos varones esta-
blecen una relacién de intercambio —hija-precio novia-parte de dote y he-
rencia que a ella corresponde—, con frecuencia provocan recelos y reticencias
entre el suegro y el yerno, en las cuales la mujer toma partido a favor de su
marido. Tampoco fueron precisamente buenas las relaciones de Saul y Da-
vid, de cuya historia merece destacar la singular dote requerida:

1 Samuel 18, 23. ...%Tan sencillo es a vuestro parecer llegar a ser yerno del rey?
Yo soy un hombre pobre y de baja condicién.”...

? la novia durante la ceremonia debe llevar el rostro oculto por el velo, lo que
posibilité el engafio.
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25. ...Decidle a David asi: Al rey no le interesa la dote, sino cien prepucios de
filisteos para vengarse de los enemigos reales... 26. ...y a David le agradé la con-
dicién puesta para llegar a ser yerno del rey. No se habia cumplido ain el plazo,
27. cuando David fue y partié con su gente y maté a doscientos filisteos, y llevé
sus prepucios que entregé integramente al rey para llegar a ser yerno del monar-
ca. 28. Entonces Satl diole a su hija Mikal por esposa 3.

En la misma linea de logros militares esti la dote requerida por Kaleb,
documentindose también en el texto cémo una parte corresponde a la
hija que incluso, inducida por su marido logra aumentarla, y el matrimo-
nio preferente con los descendientes del hermano del padre:

Josué 15,16. Y dijo Kaleb: “Quien bata a Quiryat-séfer y la tome le concederé por
mujer a mi hija Aksi.” 17. Y conquist6la Otniel, hijo de Quenaz, hermano de Kaleb,
el cual le dio su hija Aksi por esposa.

18. Y sucedié que, al llegar ella [adonde su marido), é! la indujo a pedir a su
padre un campo, y como descabalgara del asno dijole Kaleb:

—¢Qué te pasa?

19. Contesté ella: —Concédeme un favor: puesto que me has dado tierra de se-
cano, dame también tierras de regadio.

Y didle el regadio superior y el regadio inferior.

La seduccién o la violacién de una doncella judia, obliga al matrimo-
nio y no sélo no evita la dote sino que endurece las condiciones de la
alianza:

Exodo 22,15. Cuando un hombre sedujere a una doncella no desposada y yaciere
con ella, deberi dotarla para hacerla su esposa. 16. Si el padre de ella rehusare
a darsela, pagari el dinero correspondiente a la dote de las doncellas.

Deuteronomio 22,28.—Si un hombre halla a una muchacha virgen que adn no
estd prometida y la agarra y yace con ella y son sorprendidos, 29. el hombre que
ha yacido con ella pagari al padre de la joven cincuenta siclos de plata y queda-
rd por esposa suya, pues la ha desflorado; no podri repudiarla en toda su vida.

Pero no siempre se llega a un acuerdo sobre la mujer deshonrada y
entonces la venganza es la Unica solucién. Esta venganza, normalmente
no es ejecutada por el padre, sino por sus hermanos de sangre que, como
es bien conocido entre los antropélogos tienen una participacién directa
en los tratos matrimoniales de sus hermanas y en todo lo concerniente a
su parentesco. Ellos son los principales perjudicados ante la deshonra de
su hermana que no podri ser dada en matrimonio a cambio de un buen
precio, el cual en gran medida se destinaria a la compra de sus propias
esposas. Asi, cuando Dini es forzada por Sikem, Jacob, su padre espera

3 Noétese que aunque Sail s6lo pide cien prepucios, David entrega doscientos.
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a que vuelvan los hijos varones del campo antes de tomar ninguna deci-
sién (Génesis 34) . Estos, al enterarse, regresan inmediatamente, “contrista-
dos y encolerizados”. El padre de Sikem y él mismo tratan de tomar a
Dind para su familia, negociando con sus hermanos y Jacob:

Génesis 34,12. Recargadme mucho donacién nupcial y regalo, que yo entregaré
cuanto me indiquéis; pero dadme a la muchacha por esposa”.

Los hermanos de Dinid responden que no pueden entregarla a un
hombre que no esté circundado porque para ellos seria un deshonor. Sikem
no sélo se circunda sino que convence a todos los varones de la ciudad
para que lo hagan, posibilitando los matrimonios mixtos, pero los herma-
nos de Dind estin lejos de perdonar:

Gén. 34,25. Mas sucedié que al tercer dia, cuando estaban mis aquejados de
dolores, dos hijos de Jacob, Simeén y Levi, hermanos de Dini, tomaron sendas
espadas y se arrojaron sobre la ciudad a mansalva, matando a todos los varones.
26. También a Jamor y a Sikem, su hijo, mataron a filo de espada, y tomaron a
Dind de la casa de Sikem y se salieron. 27. Los hijos de Jacob se lanzaron sobre
los muertos y saquearon la ciudad por haber deshonrado a su hermana...

30. Dijo entonces Jacob a Simedn y a Levi:

—DMe habéis perturbado, haciéndome odioso a los habitantes del pais... y se con-
gregarian contra mi, me desbaratarin y seré exterminado juntamente con mi casa.
31. Mas ellos respondieron:

—Pues qué ¢(Habfan de tratar a nuestra hermana como a una prostituta?

Como vemos son los hermanos, no los hermanastros ni el padre,
quienes se ocupan de vengar el honor de su hermana, incluso contra la
voluntad o los intereses generales de la familia. Lo mismo ocurre cuando
Ammén, primogénito de David, engaina y fuerza a su hermanastra Tamar,
despreciindola posteriormente (al parecer hubiera estado permitido el
matrimonio entre hermanastros hijos de rey). La venganza parte de su
hermano Absalén, que rumia la afrenta durante dos afios, antes de asesi-
nar al primogénito de David. Luego se ve obligado a huir, pero al cabo
de tres afos podri regresar, pues su padre ya se habia consolado del
asesinato de su hijo (2 Samuel 13 y 14).

LA POLIGAMIA
La poligamia esti claramente documentada y legitimada en practica-

mente todo el Antiguo Testamento, aunque la primera mencién proceda
de un miembro de la estirpe maldita de Cain (Lamek casado con Ada y
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Sill4, Génesis 4,19). La historia de Abraham resulta ilustrativa: es la pro-
pia Sara, su primera y principal esposa quien le da a su esclava Agar. El
Génesis ademas, menciona una segunda esposa Quetura —que no queda
muy claro si la tomé antes o después de la muerte de Sara— vy, al hablar
de la reparticién de su herencia, se citan de forma genérica las concubi-
nas. También su hermano Najor tuvo esposa y concubina. Si el heredero
de Abraham, Isaac, s6lo se unié a Rebeca, los hijos de éste, Esad y Jacob
son claramente poligimicos, Esai con al menos tres esposas, citadas an-
tes de abandonar la casa paterna y Jacob con dos, mis sus respectivas
esclavas que también le fueron dadas. Los casos se repiten en el Antiguo
Testamento y la poligamia queda legalmente sancionada por varias dispo-
siciones del Deuteronomio (21,15), daindose casos entre los reyes o cabe-
cillas militares verdaderamente notables, como Gedeén que tuvo setenta
hijos de sus miiltiples mujeres (Jueces, 8,30) o las siete esposas que se le
contabilizan a David (2 Samuel, 3,2-5; 3,14-16 y 1 Samuel, 25,42), ademis
de las concubinas y mujeres que tomé en Jerusalén (2 Samuel, 5,13).
Aunque sin duda el mis escandaloso fue el ya mencionado del rey
Salomén que entre esposas y concubinas poseyé a mil mujeres. Su pro-
ceder quedd reprobado, aunque de forma genérica, en el Deuteronomio
(17,17). No se menciona expresamente en ningin lugar del Antiguo Tes-
tamento la prohibicién de la poligamia, pero lo cierto es que, para ale-
gria de los comentarista biblicos, en los dltimos libros dejan de parecer
casos o éstos se refieren a reyes extranjeros *.

LA FAVORITA

La multiplicacién de mujeres conviviendo en una misma casa y com-
partiendo un sélo varén crea las logicas rivalidades. La estratificacién entre
esposas, concubinas y esclavas solo de forma muy leve ayuda a paliar el
problema y el propio Yahveh se ve obligado en mis de una ocasién, a
intervenir en busca del equilibrio y la armonia. La mujer estéril incapaz
de perpetuar la descendencia de su esposo es minusvalorada por la fértil:

1 Samuel 1. ...Elqani... 2. Tenia dos mujeres: el nombre de una era Ana y el de
la otra Peninni. Peninna tenia hijos pero Ana carecia de ellos... 4. Llegado el dia
en que Elqani ofrecia su sacrificio, acostumbraba a dar a Peninni, su mujer y a
todos los hijos e hijas de ella, porciones de la victima. 5. A Ana empero, daba
una sola porcién, aunque €l amaba a Ana; mas Yahveh habia cerrado su seno.

4 Philip and Hanna GOODMAN, The Jewish Marriage Anthology, Philadelphia, The
Jewish Publication Society of America, 1965.
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6. Y su rival la vejaba con vejaimenes a fin de humillarla porque Yahveh habiala
hecho estéril. 7. Y asi se hacia afio tras afio cada vez que ellas subian a la casa
de Yahveh; de esta suerte la vejaba; por lo cual Ana lloraba y no comia. 8. Deciale,
pues, Elqani, su marido: “Ana, ¢por qué lloras, y por qué no comes, y por qué se
apesadumbra tu corazén? ¢No valgo yo para ti mis que diez hijos?”

Ni siquiera el hecho de que la mujer fértil sea una esclava, entregada
al marido por la esposa legal con el fin de paliar su propia esterilidad,
resuelve el problema:

Génesis 16,1. Saray, esposa de Abram, no le habia dado hijos; mas tenia aquélla
una esclava egipcia llamada Agar, 2. y dijo Saray a Abram: “Mira, Yahveh me ha
hecho estéril; llégate pues, a mi esclava; quizd obtenga yo hijos por medio de
ella”... 3. y Saray, mujer de Abram, tomé a la egipcia Agar, esclava suya, al cabo
de diez afios de morar Abram en el pais de Canain, y diésela a su marido por
esposa. 4. Llegdse él, pues, a Agar, la cual concibib, y viéndose encinta, perdié
su sefiora consideracién a sus ojos. 5. Dijo entonces Saray a Abram:

—Recaiga sobre ti la injuria que se me hace. Yo te puse mi esclava en tu regazo
y, viéndose encinta, he perdido consideracién a sus ojos. Jizguenos Yahveh a mi
y a ti.

6. Y contest6 Abram a Saray:

—Abhi tienes a tu esclava a tu disposicién; haz de ella lo que mejor te parezca.
Saray entonces la maltraté, y ella huyé de su presencia. 7. Encontréla, pues, el
dngel de Yahveh junto a un manantial de agua, en el desierto cabe la fuente del
camino de Sur. 8. Dijo él:

—Agar, esclava de Saray, ;de dénde vienes y adénde vas?

— Vuelve a tu sefiora y humillate a ella.

La intervencién divina fue todavia mis necesaria en el caso de Raquel
y Lia, las dos hermanas casadas con Jacob, cuya rivalidad no cesari hasta
la muerte de Raquel, proporcionidndole en su disputa sin tregua, hasta doce
hijos varones que constituyeron las doce tribus de Israel:

Génesis 29,31. Ahora bien, viendo Yahveh que Lia era menospreciada, hizola
fecunda, mientras Raquel quedé estéril. 32. Concibié pues, Lia y dio a luz un
hijo, al cual puso por nombre Rubén, pues dijo: “Por cuanto Yahveh ha visto mi
afliccién (rad beonyi ), ciertamente ahora me amari mi marido” [Hasta cuatro hijos
tuvo Lia concedidos por Dios para lograr el amor de Jacob lo cual si mejoré su
posicién en la familia no eliminé las rivalidades]

Génesis 30,1.—Ahora bien, viendo Raquel que no daba hijos a Jacob, tuvo celos
de su hermana y dijo a Jacob:

—Dame hijos, pues si no me muero.

3. ..—Ahi tienes a mi esclava Bilha: llégate a ella para que dé a luz sobre mis
rodillas y tenga yo también hijos por medio de ella...
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[La esclava pare dos hijos sucesivos provocando el jibilo de Raquel]l 8. Y afirmé
Raquel: “Luchas (naftulé) sobrehumanas he refiido (naftalti) con mi hermana y
he vencido”. Asi pues, le denominé Naftali.

9. Como viese Lia que habia cesado de parir, tomé a su esclava Zilpd y diésela
a Jacob por esposa. [ésta también le pare dos hijos a Jacob pero la rivalidad no
cesa y Lia ayudada por Dios vuelve a parir otros dos varones y una hembra]...
20. Lia dijo entonces: “Me ha regalado Dios un buen regalo: ahora habitard (yi-
zbeleni) conmigo mi marido, pues le he parido seis hijos” y de ahi que le pusie-
ra por nombre Zabulén. 21. Mis tarde dio a luz una hija, a la que llamé Dina.
22. Por fin, se acordé Dios de Raquel y escuchdle Dios, dando fecundidad a su
seno. 23. Concibi6, pues, y dio a luz un hijo. Entonces exclamé: “{Ha quitado
Dios mi oprobio!”. Y le puso por nombre josé, diciendo: Afiddeme (yosef) Yahveh
otro hijo”.

...Génesis 35,16. ...dio a luz Raquel y padecié muchas dificultades en su alumbra-
miento. 17. Sucedié que en medio de las dificultades del parto, dijole la partera:
“No temas porque también éste te ha resultado hijo”. 18. Ahora bien, al exhalar
ella su alma, pues murié, le puso por nombre Ben-oni; pero su padre le llamo
Benjamin.

Tiempo después, para evitar situaciones como ésta en que dos muje-
res con cercano parentesco disputan a un mismo hombre, en el Levitico
se prohiben este tipo de matrimonios poligdmicos:

18,17. No descubrirs la desnudez de una mujer y de su hija, ni tomaris la hija
de su hijo ni la hija de su hija para descubrir su desnudez; son su carne, seria
una infamia. '

18,18. No tomaris una mujer junto con su hermana para hacer de ella rival, des-
cubriendo su desnudez ademis de la de aquélla, mientras viva.

El comentario final “mientras viva” resulta ilustrativo pues el viudo, al
casarse con la hermana de la difunta reproduce las mismas circunstancias
que aconsejaron su primera unién, lo que hace de este tipo de segundas
nupcias, un matrimonio preferente.

Probablemente las luchas entre dos mujeres por logar ser la favorita
eran mis duras y pasionales que las que se producian dentro de un ha-
rén de cuyo funcionamiento nos da cumplida cuenta la historia de Ester
(Ester 2), el Gnico caso que hemos documentado en que una mujer judia
es dada a un extranjero que ademis es rey, justificado solamente porque
el propésito final es evitar un exterminio del pueblo judio, aunque es
significativo que ella sea huérfana y sea su tio quien la entrega.

En un cultura donde la perpetuaciéon del nombre paterno por su des-
cendencia es uno de los valores y las aspiraciones principales, la esterili-
dad o fecundidad, como ya hemos visto en los casos precedentes son
otorgadas por Dios que se vale de esta facultad para contrarrestar las ri-
validades de las esposas y castigar impiedades, dejando en ocasiones es-
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tériles o impotentes a todos los miembros de una familia (Génesis 20,17)
0 poblacién (Macabeos I 1,27). Asi la mujer que no concibe deberia su
estado a un pecado o castigo divino y, cuando el marido no tuviera medios
para poseer otra esposa o concubina, estarfa abocada al repudio. Sin
embargo Yahveh odia el repudio (Malaquias 2,15) y a lo largo de toda
la obra se suceden casos en los que mujeres estériles son perdonadas y
terminan pariendo, en ocasiones, a edades muy avanzadas, normalmente
hijos varones destinados a jugar un papel protagonista en la historia del
pueblo judio. Eva debia ser ya bastante mayor cuando parié a Set (Géne-
sis 4,25); centenario era Abraham y nonagenaria Sara, cuando engendra-
ron a Isaac (Génesis 17,17); también la esposa de éste tltimo, Rebeca,
necesité de la intervencién divina para paliar su esterilidad y quedarse
encinta de mellizos; Raquel, madre de José y Benjamin, empez6 a conce-
bir cuando otras mujeres le habian dado ya a su marido al menos once
vastagos; ya mencionamos mds arriba, la esterilidad de Ana, futura madre
de Samuel, y posteriormente de otros tres hijos y dos hijas (1 Samuel 2,18);
y lo mismo se dice de la madre de Sansén (Jueces 13). Haciendo una
leve incursién en el Nuevo Testamento, igualmente fueron partos tardios
de mujeres estériles, nada menos que el de la madre de San Juan el
Evangelista y el de Ana, madre de Marfa, y abuela del propio Jesis. La
ensefianza que se debe sacar de todos estos casos es bien clara; no se
debe repudiar a una mujer porque no tenga hijos, éstos pueden llegar en
cualquier momento e, incluso, probablemente sean elegidos y destinados
por Dios a grandes obras en favor del pueblo judio.

LA LEY DEL LEVIRATO

Las mujeres que enviudan antes de procrear generan una problemati-
ca especial. Se pueden dar casos como el de Judit:

Judit 8,7. ...Su marido Manasés, le habia dejado oro y plata, esclavos y esclavas,
animales y campos, cuya superintendencia ella tenia.

16,22. Muchos la codiciaron, mas no conocié varén en todos los dias de su vida
desde que murié Manasés su marido... 24. ...Antes de morir repartié sus bienes
entre los parientes mas préximos de Manasés, su marido y entre los de su propio
linaje.

Pero esta opcién no es la mis extendida ya que impide la perpetuacién
del nombre del marido, uno de los fines supremos y aspiraciones maximas
de la sociedad descrita en el Antiguo Testamento. Normalmente la viuda joven
rehara su vida y formara una nueva familia gracias a la ley del levirato:
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Deuteronomio 25,5. Cuando unos hermanos vivan juntos y uno de ellos muera
sin tener un hijo, la mujer del difunto no habri de casarse fuera con hombre
extrafo; su cufiado se llegari a ella y la tomara por esposa y cumplird con ella la
ley del levirato. 6. El primogénito que ella dé a luz deberi llevar el nombre del
hermano difunto, para que su nombre no sea borrado de Israel. 7. Pero si al hom-
bre no le agrada tomar a su cufiada, ésta subiri a la puerta a donde los ancianos,
y dird: “Mi cufiado se niega a perpetuar el nombre de su hermano en Israel; no
quiere cumplirme la ley del levirato”. 8. Entonces los ancianos de aquella ciudad
le llamardn para interpelarle. Si se presenta y dice: “No me agrada desposarme
con ella”, 9. su cufiada se acercari a él en presencia de los ancianos, le quitard
el calzado de su pie y le escupird a la cara, y, tomando la palabra dird: “jAsi se
hace con el hombre que rehusa edificar la casa de su hermano!” 10. Y se apoda-
ra en Israel “Familia del descalzado”.

El cumplimiento de esta norma, ante la ausencia de hermanos varo-
nes, se traspasa al pariente mis préximo por linea paterna: el goel, pero
como la propia ley prevee, es ficil que éste no quiera hacerse cargo de
una mujer cuya descendencia no computard como propia. La historia de
Juda y Tamar se desarrolla en torno al tema:

Génesis 38,6. Mis tarde, Judd tomé esposa para Er, su primogénito, la cual se
llamaba Tamar. 7. Pero Er, ...fue perverso a los ojos de Yahveh, y éste le quito la
vida. 8. Dijo entonces Jud4d a Onin: “Llégate a la mujer de tu hermano y cédsate
como cufiado con ella para que suscites a tu hermano descendencia”.

9. Mis, sabiendo Onin que la sucesién no habia de ser suya, cuando se llegaba
a la mujer de su hermano, lo malbaraba por tierra para no proporcionar a su
hermano descendencia. 10. Y desagrad6 a Yahveh lo que aquél hiciera, y tam-
bién le hizo morir. 11. Dijo entonces Juda a Tamar, su nuera: “Mantente viuda en
casa de tu padre hasta que sea mayor mi hijo Seld; pues se dijo “No sea que
muera también él como sus hermanos”... 12. Pasaron muchos dias y murié la hija
de Sda, esposa de Judai... 14. Quitése Tamar inmediatamente de encima los ves-
tidos de su viudez, se cubrié con un velo, se embozé y sentése a la puerta de
Enidyim, en la encrucijada del camino de Timni; porque habia observado que
Sela era ya adulto y no habia sido dada a él por esposa. 15. Viola, pues, Juda y
la crey6 una prostituta porque se habia cubierto el rostro...

18. Entonces él pregunt6:

—¢Qué prenda te he de dar?

Y contest6:

—Tu sello, tu cordén y el bastén que tienes en la mano.

Diéselo, pues, y se llegé a ella, la cual quedo encinta...

24. Sucedi6, pues, que al cabo de unos tres meses avisaron a Juda diciendo:
—Tamar, tu nuera, se ha prostituido e incluso ha quedado encinta de su prosti-
tucién.

—iSacadla fuera y sea quemada! —exclamé Juda.

25. Mas, cuando se la sacaba, envi6 ella recado a su suegro, diciendo: “Del va-
rén a quien estas cosas pertenecen hillome encinta”. Y afnadié: Comprueba de
quién son este sello, este cordén y este bastén”.
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26. Reconocidlos Juda y dijo:
—Tiene mis razén que yo, puesto que yo no la entregué a mi hijo Seld.
Luego ya no volvié mis a conocerla.

La historia de Rut y Noemi, nuera y suegra, ambas viudas, tiene un
desenlace mis felizz Noemi ve como mueren su marido y sus dos hijos
ya casados, antes de tener descendencia. La mujer que se encuentra em-
pobrecida y con dos nueras jévenes, cuando decide regresar a su pueblo,
les recomienda a éstas:

Rut 1,11. ...Volveos, hijas mias, spor qué queréis venir conmigo? (Tengo yo ain hi-
jos en mis entrafias que puedan llegar a ser vuestros maridos? 12. ...Aunque yo dijere:
[Todavia] tengo esperanzas, e incluso esta noche estuviera ya con esposo y hasta
diera a luz hijos, 13. ;acaso los habiais de esperar hasta que fuesen mayores?

Una de las nueras efectivamente vuelve a casa de sus padres, pero
Rut, permanece fiel a su suegra y parte con ella a Belén. Alli, ante la
falta de recursos, se dedica a espigar® en los campos de Booz, rico pa-
riente de Noemi por parte de la familia de su marido. Booz se conmueve
ante la humildad y fidelidad de la joven y le da todo tipo de facilidades.
Cuando se lo cuenta a su suegra, ésta replica:

Rut 2,20. ...Ese hombre es pariente cercano nuestro, es uno de nuestros goeles...
3.3. Lavate, pues y ungete, échate encima tu manto y baja a la era... 4. y cuando
€l se acueste, nota bien el lugar donde yace; después iris, le destaparis la parte
de los pies y te acostaris, y €l te indicara lo que debes hacer...

8. Y sucedi6 que a la media noche el hombre sintié un escalofrio y, volviéndose
a mirar, he aqui que una mujer estaba acostada a sus pies 9. ...

—Soy Rut, tu sierva —contestéle—. Extiende sobre tu servidora el borde de tu
manto, pues tu eres goel. 10. ...

—-...Este dltimo acto tuyo de piedad ha sido ain mejor que el primero, al no ir
tras de alguno de los j6venes, ya pobre, ya rico... 12. Ahora bien, aunque en
verdad soy goel, existe un goel mis préximo que yo. 13. Pasa la noche, y a la
mafana, si él quiere ejercer el derecho de goel, bien esta, que lo ejerza; mas si
no quiere actuar contigo como goel, yo ejerceré el derecho vive Yahveh...

4,1. Por su parte, Booz subi6 a la puerta de la ciudad, y, sentado alli, he aqui
que acert6 a pasar el goel de quien habia hablado Booz... 3. ...

—Noemi, que ha vuelto de la campifia de Moab, ha puesto en venta la parcela
de campo que fue de nuestro pariente Elimélek. 4. He resuelto comunicirtelo
para decirte: “Adquiérela ante los aqui sentados y en presencia de los ancianos
de mi pueblo. Si quieres ejercer el derecho de goel, ejércelo; y si no quieres ejer-

> Derecho de las viudas y huérfanos que, en gran medida ha persistido hasta
nuestros dias era marchar detris de los segadores recogiendo para su provecho, las
espigas caidas de las gavillas.
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cerlo, comunicamelo para que yo lo sepa, pues no hay otro goel que td, y yo
detras de ti... 5. ...

—El dia en que adquieras el campo de manos de Noemi, también habris adqui-
rido a Rut la moabita, mujer del difunto, para que suscites el nombre del muerto
sobre su herencia.

6. Entonces dijo el goel:

—{Asi] no puedo cumplir como goel, no sea que perjudique mi herencia. Usa tu
de mi derecho de goel porque yo no puedo ejercitarlo... 8. ...

—Adquiérelo para ti —y se descalzé su zapato. 9. Entonces Booz dijo a los an-
cianos y a todo el pueblo:

—Vosotros sois testigos hoy de que adquiero de manos de Noemi todo lo que fue
de Elimélek y cuanto perteneci6 a Kilyén y Majlén. 10. Ademas, a Rut la moabita,
mujer de Majlén, adquiérola para mi por esposa, a fin de mantener el nombre del
difunto sobre su herencia y para que el nombre del muerto no desaparezca de entre
sus hermanos y de la puerta de su lugar. Testigos sois de ello hoy...

13. Booz tomé pues a Rut y ella fue su esposa. Luego él llegése a ella y Yahveh
le concedi6 gravidez y dio a luz un hijo. 14. Entonces las mujeres dijeron a Noemi...
15. El seri para ti consuelo del alma y biculo de tu vejez, ya que te lo ha parido
tu nuera, que tanto te ama, la cual vale mas para ti que siete hijos.” 16. Y Noemi,
tomando al nifio, lo puso sobre su regazo y sirvidle de aya.

Como el texto sefiala con claridad, la esposa es considerada como una
pertenencia del marido y corre la misma suerte que el resto de su herencia.

EL REPUDIO

Aunque se trata de evitar, el repudio de la esposa estd documentado
y legislado:

Deuteronomio 24,1. Cuando un hombre toma una mujer y se casa con ella, si
resulta que ella no encuentra gracia a los ojos de aquél por haberle hallado algin
inconveniente, le escribird un libelo de divorcio, se lo entregard a la mano y la
despedird de su casa. 2. Saldri, pues, ella del domicilio de él, y podri ir y casar-
se con otro hombre. 3. Si este hombre Gltimo le cobra aversién, le escribe libelo
de repudio, se lo pone en la mano y la despide de su casa, o si muriere el dltimo
varén que la tomé por esposa, 4. su primer marido, que la repudié, no podrd
volver a tomarla por esposa, después de haberse ella mancillado, porque esto
constituiria abominacién ante Yahveh. De esta suerte no acarrearis pecado a la
tierra que Yahveh, tu Dios, te va a dar en herencia.

Las causas que pueden provocar este repudio estin relacionadas en
primer lugar con el honor:

Deuteronomio 22,13. Si un hombre casare con una mujer y luego de haberse lle-
gado a ella la cobra aversién, 14. y la imputare acciones difamantes y esparciese
sobre ella mala fama y dijere: “Me he casado con esta mujer... y no he encontra-
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do en ella doncellez”, 15. entonces el padre de la muchacha y su madre coge-
ran... 17. ..las pruebas de la virginidad... Y desplegarin la ropa ante los ancianos
de la ciudad. 18. Entonces los ancianos de aquella ciudad cogeran al hombre y
lo castigaran. 19. Le impondrin una multa de cien siclos de plata, que entregarin
al padre de la muchacha, por haber difundido mala fama sobre una doncella de
Israel; y quedard por mujer suya, a la cual no podri repudiar en toda su vida.
20. Pero si el hecho fuera cierto que no se hallé6 doncellez en la muchacha,
21. conducirdn a la joven a la puerta de su casa paterna y los hombres de su
ciudad la lapidaran con piedras hasta que muera...

La pérdida de la virginidad en doncellas ya desposadas, estd conside-
rada como delito femenino si sucede en la ciudad, ya que ella no pidié
socorro, castigindose a ambos, hombre y mujer, con la lapidacién
(Deuteronomio 22,22-24). Pero si la joven es encontrada y forzada en el
campo, sélo él violador serd merecedor de castigo, puesto que ella aun-
que gritase no tuvo a quien la socorriese (Deuteronomio 22,25-27).

El sistema para comprobar si estin justificados los celos de un hom-
bre, descrito en Numeros 5,11-31, deja en manos de Dios el castigo: El
marido atacado de “celotipia”, se presentara ante el sacerdote con una
ofrenda —oblacién de celos—, el sacerdote hari beber a la inculpada,
agua santa mezclada con polvo del taberniculo y un papel desleido en
el que se describe su falta; si ella es culpable, le acarreard una maldicién
hinchidndose su vientre y enflaqueciendo sus caderas (quedando estéril),
pero si es inocente, el brebaje no le harid dafio y tendrd descendencia.

No fue sin embargo éste el procedimiento aplicado a Susana (Daniel,
13) a la que dos viejos tratan de forzar; cuando ella pide socorro, la acusan
de haberla sorprendido con un joven. Llevado el caso ante la asamblea
del pueblo, se da crédito al testimonio de los dos ancianos, frente al de
ella, condenindola a muerte. Pero Dios, inspira a Daniel e interviene a
su favor:

Daniel 13,48. ...;Sin haber examinado el asunto y sin haber puesto en claro la
verdad, condenasteis a una hija de Israel?

Se vuelve asi a examinar el caso y se interroga a los dos ancianos
por separado, que incurren en contradicciones, siendo finalmente ellos los
condenados a muerte.

EL ELEGIDO

Mayor importancia que las rivalidades entre las diversas esposas tienen
las que se producen entre hermanos y hermanastros. Esta en juego la perpe-
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tuacién del linaje paterno, la bendicién y la herencia. Teéricamente los
derechos son del primogénito varén que acapara los tres conceptos en su
persona, quedando para el resto de los hermanos donaciones menores. Pero
las historias concretas plasmadas en el Antiguo Testamento violan constan-
temente esta norma segin las circunstancias concretas de cada familia
—preferencia del padre o la madre por alguno de los hijos, faltas o viola-
ciones a las normas, fratricidios, ausencia de hijos varones, intrigas de las
diversas madres y por supuesto, los designios o los intereses de Dios—.

Ya con los primeros hermanos de la historia, Cain y Abel, se desata
la lucha. Cain, agricultor fue el primogénito (Génesis 4,1), pero es el pro-
pio Yahveh quien toma partido por su hermano menor, Abel, que se
dedica al pastoreo y cuyos sacrificios le agradan mientras reprueba los de
su hermano mayor. Parece que el Gnico pecado de Cain era su medio de
subsistencia y el desagrado de Dios sefiala un primer sistema socio-eco-
némico para el pueblo escogido, diferente al de las poblaciones agricolas
del Préximo Oriente, profesadoras de cultos idolétricos. Los celos y el
resentimiento provocan el primer asesinato de la historia y la aparicién
de una casta o linaje maldito. El posterior nacimiento de un tercer hijo,
Set tiene como fin suplir al asesinado Abel, al que en ningin caso podria
suplantar Cain, el primogénito desterrado y maldito (Génesis 4,25).

Si con el diluvio universal se pretende extirpar el mal de la tierra, el
germen de éste, con enfrentamientos y desigualdades entre hermanos se
encuentra dentro del propio arca, entre los hijos de Noé: Sem, Cam y
Jafet. Noé, agricultor con vifiedos, se emborracha un dia y queda desnu-
do en medio de su tienda, Cam, del que expresamente se nos dice que
era el menor (Génesis 9,24), falta al respeto a su padre contemplado su
desnudez e invitando a sus dos hermanos Sem y Jafet a hacer lo mismo,
proposicién que rechazan. La reaccién de Noé, maldiciendo a Canain, el
hijo de Cam, y bendiciendo a Sem y a Jafet, inicia otra- de las tradiciones
en las familias del Antiguo Testamento: las bendiciones y maldiciones
paternas, suponiendo, la primera opcién, la supremacia del hijo bendito
sobre sus hermanos que seridn sus siervos o esclavos y asociada a la pri-
mogenitura, la perpetuacién del linaje y la posesién de la herencia. En el
relato vemos también cémo el castigo o la maldicién no se aplica al in-
fractor sino a sus hijos o descendientes, al igual que ocurrié en el caso
de Salomén, antes citado; el honor o la reputacién del padre (Noé o David)
hubiera quedado mancillado con el de sus hijos. Asi son sus respectivos
descendientes o linajes los que reciben la maldicién lo que sin duda debia
ser el mayor motivo de deshonra para el varén del Antiguo Testamento.

E Génesis no aclara cual fue el primero de los hijos de Téraj (Gen.
11,26: Téraj llevaba de vida setenta avios cuando engendré a Abram, a
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Najor y a Hardn), vy si seguimos textualmente la cita, tal vez procedieran
de distintas esposas ya que es imposible que una sola mujer pariera a los
tres en un mismo afno. El proceder de Abram abandonando la casa pater-
na por indicacién de su padre parece mostrar que se trataba de uno de
los segundones. La primogenitura recayé en Najor, el Gnico varén que
permanecié junto a su padre, ya que el otro hermano, Harin, habia muerto
en vida del patriarca, mientras que su, hijo, Lot marché con Abram (Gén.
11,26-32). Las pricticas de poligamia y adopcién hacen poco probable que
la esterilidad de Saray, la mujer de Abram provocara la pérdida de la
primogenitura a su esposo, al ver Téraj que por esta linea no se podria
perpetuar su hombre. Asi, Yahveh nuevamente seleccionaria a un segun-
dén para fundar el linaje del pueblo escogido (Gén. 12,1-3).

Las rivalidades entre hermanos se complican al tomar partido sus
madres por unos u otros. Nuevamente Sara, la primera esposa de Abraham
defiende los intereses de su hijo Isaac, frente al primogénito Ismael:

Génesis 21,9. Y como viese Sara que el hijo que Agar la egipcia habia parido a
Abraham embromaba a su bijo Isaac, 10. indic6 a Abraham: “Expulsa a esa es-
clava y a su hijo, porque no debe heredar el hijo de esa esclava con mi hijo
Isaac”. 11. La proposicién parecié muy mal a los ojos de Abraham en razén de
su hijo. 12. Pero Dios dijo a Abraham: “No te desagrade todo lo que afirma Sara
respecto del muchacho y de tu esclava; escucha sus palabras, pues es en Isaac
en quien seri reputada la descendencia; 13. aunque también del hijo de la escla-
va haré un pueblo por ser prole tuya”.

14. Levantése, pues, Abraham muy de mafana, tomé pan y un odre de agua, lo dio
a Agar, cargindolo sobre el hombro de ésta, asi como al muchacho y la despidi6.

Como en la historia anterior, se apunta aqui, otra faceta de la familia,
conviene que el padre antes de morir designe al que perpetuari su nom-
bre y los demis hermanos salgan del hogar; consecuentemente despidié
también al resto de sus hijos:

Génesis 25,5. Mas Abraham dio todo lo que poseia a Isaac; 6. en cuanto a los
hijos de las concubinas que Abraham tuvo, otorgéles donaciones y, viviendo él
todavia, los despidié de junto a su hijo Isaac, hacia el este, a la tierra de oriente.

Pero la lucha por la primogenitura y las rivalidades entre hermanos
llegan a su paroxismo entre los mellizos Esai y Jacob, hijos de Isaac y
Rebeca, quienes comenzaron su enfrentamiento dentro del propio seno
materno:

Génesis 25,22. Mas los nifios se entrechocaban en su seno... 23. Dijole Yahveh:
“Dos pueblos hay en tu vientre, / y dos naciones se separardn de tus entrafias, //
y una nacién prevalecerd sobre la otra, / y la mayor servird a la menor”.
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La primogenitura correspondia a Esaq, el primero en salir ¢, aunque el
otro agarrado a su talén, le siguié de forma inmediata. Los padres se divi-
den en sus preferencias y mientras Isaac prefiere a Esaid, Rebeca se inclina
por Jacob (Gén. 25,28). La historia de su rivalidad nos muestra c6mo, no
s6lo prevalece el menor, sobre el mayor, sino también el deseo de la es-
posa, sobre el del padre y cabeza de familia. Lo mismo habia ocurrido
cuando Sara expuls6 a Ismael. Ademis, en ambas historias, las esposas estan
sancionadas por Dios’. En una primera fase, Jacob compra a su hermano
la primogenitura a cambio de un guiso de lentejas, aprovechando que éste
volvia desfallecido del campo (Gén. 25,29-34). El siguiente paso, para que
esta venta no pudiera ser reversible consiste en robarle la bendicién pa-
terna (Gén. 27): Inducido por su madre y valiéndose de que Isaac estaba
ciego, cuando éste requiere a Esai para bendecirle antes de morir, se hace
pasar por él recibiéndola en su lugar:

Génesis 27,34. Cuando Esat oy6 las palabras de su padre lanzé un grito fuerte y
en extremo amargo, y dijo a su padre:

—Bendiceme también a mi, padre mio.

35. Mas respondié:

—Ha venido tu hermano con astucia y se ha cogido tu bendicién.

36. Dijo entonces Esat:

—Con razén se le puso por nombre Jacob, pues ésta es la segunda vez que me
engaia (yagebeni): cogiése mi primogenitura, y he aqui que ahora se ha cogido
mi bendicién.

Y afiadi6:

—¢Acaso no has reservado bendicién para mi?

37. Replic6 Isaac, diciendo a Esati:

—He aqui que le he constituido sefior respecto a ti, le he entregado a todos sus
hermanos por siervos y de cereales y mosto le he asegurado; ¢qué puedo, pues,
hacer por ti, hijo mio?

... 41. En adelante, Esau aborrecié a Jacob... “Pronto vendrin los dias de duelo
por mi padre y mataré a mi hermano Jacob”. 42. Como se le anunciaran a Rebe-
ca los proyectos de Esat, su hijo mayor, envié llamar a Jacob, su hijo pequeiio,
y dijole: “Mira, tu hermano Esai proyecta vengarse de ti, matindote. 43. ...Anda

¢ En caso de hermanos mellizos, la partera debia tener buen cuidado de poner
algin tipo de marca al que saliera primero para que no pudiera confundirse con su
hermano. Asi nos los confirma el Génesis 38,27 al relatarnos el doble parto de Tamar
en el que también debieron darse disputas dentro del seno ya que aunque sacé antes
la mano uno de los mellizos, finalmente fue el otro, el primero en nacer.

7 En realidad tanto en este caso como en otros ejemplos —eleccién de Abraham
por Dios para fundar el pueblo elegido y adopcién y bendicién por Jacob de los dos
hijos de José—, se representa simbdélicamente, a nivel del parentesco, el destino del
pueblo judio: Un pueblo menor en lucha por un territorio con culturas o civilizacio-
nes mas poderosas, logra prevalecer sobre ellas.
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escipate hacia Labin, mi hermano, en Jardn, 44. y mora con €l algin tiempo hasta
que se pase la furia de tu hermano, 45. hasta que desaparezca la célera fraterna
para contigo y olvide lo que le has hecho. Yo enviaré a sacarte de alli. ;Por qué
he de quedar privada de vosotros dos en un solo dia?” 8.

Veinte aiios después (Gén. 33), Jacob regresa con sus esposas, escla-
vas, la abundante descendencia arriba citada, y numerosos rebafios. A pesar
del tiempo transcurrido, teme la reaccién de Esad, al que envia presen-
tes. Cuando le ve acercarse acompaifiado de cuatrocientos hombres, pien-
sa en un ataque; la forma como prepara a sus mujeres e hijos habla por
si misma de la estratificacion de sus afectos y preferencias:

Génesis 33,1. ...Entonces repartié los hijos en torno a Lia y Raquel y en torno a
las dos siervas. 2. Y puso a las siervas y sus hijos en cabeza, detras a Lia y sus
hijos, y a Raquel y José los postreros.

Mas Esali que también ha enriquecido y formado una familia busca la
reconciliacién y acepta los regalos de su hermano; cada uno ha formado
su linaje pero finalmente seri Jacob el que quede en tierra paterna:

Génesis 36,6. Luego cogié Esau a sus mujeres, sus hijos y sus hijas y todas las
personas de su casa, sus rebafios, todas sus bestias y toda la fortuna que habia
adquirido en tierra cananea, y marcho al pais de Seir, lejos de la presencia de
Jacob, su hermano; 7. porque la hacienda de ambos era harto abundante para
morar juntos, y la tierra de su hospedaje no era capaz de sustentarlos a causa de
la ganaderia de los mismos.

La abundante prole de Jacob también se disputari la primogenitura o,
hablando con propiedad convertirse en el elegido para perpetuar el nom-
bre paterno. En ese caso los signos de predileccién por uno de ellos
provoca la reaccién en conjunto de los restantes:

Génesis 37,3. Ahora bien, Israel [Jacob] amaba a José mis que a todos sus hijos,
por haberlo tenido en la vejez, y habiale hecho una tinica de varios colores.

4. Vieron, pues, sus hermanos que su padre le amaba con preferencia a todos
sus hijos y cobrironle tal odio, que no podian hablarle pacificamente.

No ayudan a solucionar las cosas los suefios de José que se deben
interpretar como su supremacia ante sus hermanos y éstos deciden matar-
le. Finalmente piensan que es mejor venderle por veinte siclos de plata a
unos ismaelitas que se lo llevan a Egipto.

8 Después de asesinar a su hermano, Esad se hubiera visto obligado a huir con

lo cual efectivamente Raquel perderia a sus dos hijos.
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Cuando Jacob ve préxima su muerte, después de que €l y el resto de
sus descendientes se trasladaran también a Egipto, para lograr sobrevivir
en los afios de carestia que Dios envi6, da una bendicién especifica a
cada uno de sus doce hijos y designando cual seria su sucesor (Gén. 49).
No resulta dificil imaginar que la primogenitura que correspondia a Rubén,
primer hijo parido por Lia, va a ser nuevamente alterada en favor de José,
el primogénito de Raquel, la esposa favorita. El pretexto o la justificacién
de este proceder, se encuentra en la grave falta que cometié6 Rubén al
tomar a Bilh4, la esclava que Rebeca habia proporcionado a su esposo
(Gen. 35,22 y I Cronicas 5,1). Aunque tal accién es considerada como
incestuosa conviene recordar que, en realidad, entre la esclava y Rubén
no habia ningin vinculo de sangre.

Gén. 49,3. RUBEN, ti eres mi primogénito; / mi fuerza y primicia de mi virilidad;
cumbre de dignidad y cumbre de poder.

4. Hirviente como el agua, no gozaris primacia, / porque subiste al lecho de tu
padre, lo profanaste entonces: jmi tilamo escald!...

22. José es retofio de tocdn fructifero, / retofio de tocédn fructifero cabe una fuente,
cuyos vastagos sobrepasan el muro.

23. Dieron en hostigarle lanzando tiros, / le han atacado los saeteros;

24. mas su arco perseveré pujante / y han continuado 4giles sus brazos y sus
manos, por la virtud del Fuerte de Jacob, / por el nombre del Pastor y Roca de
Israel.

25. Por el Dios de tu padre, El te auxilie; / por Dios Omnipotente, El te bendiga:
bendiciones del cielo por arriba, / bendiciones del Abismo recostado abajo, ben-
diciones de los pechos y el seno;

26. Las bendiciones de tu padre han sobrepujado / las bendiciones de los mon-
tes antafones, las riquezas de los collados eternos, / en la cabeza de José recaigan,
en la testa del principe de sus hermanos.

Jacob lleva mis alld sus bendiciones y adopta a los dos hijos mayores
de José, pero, al bendecirlos, también altera el orden?®, sin duda su pro-
pia experiencia personal, debi6 pesar en su animo:

Gén. 48,5. Ahora bien, tus dos hijos que te han nacido en el pais egipcio antes
de mi llegada a Egipto a donde ti, sean como mios, Efraim y Manasés serin para
mi como Rubén y Simeén; 6 en cambio, la descendencia tuya engendrada des-
pués de ellos seri para ti; con el nombre de sus hermanos serin denominados en
su posesion...

12. Entonces José los sacé de entre las rodillas de Jacob y se prosterné rostro en
tierra. 13. Luego tomé José a los dos, a Efraim a su derecha, o sea la izquierda
de Israel, y a Manasés a su izquierda, o sea la derecha de Israel, y los acercé a

9 El texto también nos informa del ritual de adopcién consistente en colocar entre
las rodillas al muchacho.
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éste. 14. Israel entonces extendié su diestra y pusola sobre la cabeza de Efraim,
que era el pequerfio, y su izquierda sobre la cabeza de Manasés, cruzando asi sus
manos, aunque Manasés era el primogénito. 15. Y bendijo a los hijos de José...
17. Mas, como observase José que su padre ponia su mano derecha sobre la ca-
beza de Efraim, pareciéle mal y, tomando la mano de su padre para trasladarla
de la cabeza de Efraim a la cabeza de Manasés, 18. dijo José a su padre:

—Asi no padre mio, pues éste es el primogénito; coloca tu mano sobre su cabeza.
19. Pero sus padre se negé, diciendo:

—Lo sé, hijo mio, lo sé; también éste llegard a formar un pueblo y también él
serd grande; pero no obstante, su hermano menor serd mayor que €l y su poste-
ridad formara una multitud de pueblos. 20. ...y antepuso Efraim a Manasés.

21. Dijo después Israel a José:

—He aqui que yo voy a morir; mas Dios estard con vosotros y os restituird al
pais de vuestros padres. 22. Yo te mejoro entre tus hermanos con una ladera que
conquisté de los amorreos mediante mi espada y mi arco.

Primogenitura y mejora en la herencia, son conceptos asociados. El
proceder de Jacob primando al hijo de Rebeca queda legalmente repro-
bado en el Deuteronomio:

Deuteronomio 21,15. Cuando un hombre tenga dos mujeres, la una amada, da
otra aborrecida, y ambas le parieren hijos y fuera el hijo primogénito de la abo-
rrecida, 16. resultara que el dia de dejar en herencia a sus hijos lo que poseyere,
no podra considerar primogénito al hijo de la amada frente al primogénito de la
aborrecida, 17. sino que ha de reconocer como primogénito a éste, entregandole
doble porcién de todo cuanto posea, pues es la primicia de su vigor y tiene derecho
de primogenitura.

En historias posteriores se dan casos perfectamente ajustados:

2 Crénicas 21,2. ...todos éstos eran hijos de Josafat, rey de Juda. 3. Su padre
habiales dado abundantes regalos en plata, oro y cosas preciosas, juntamente con
plazas fortificadas en Judi; pero el reino habiaselo concedi6 a Joram, pues era el
primogénito.

pero también, con frecuencia, se viola la norma tedrica en favor de los
sentimientos o las consideraciones personales. Asi, entre los multiples hi-
jos y esposas de David, sera Salomén quién le suceda en el reinado; se
trata del segundo hijo de Betsabee, la esposa de Urias, a la que no sélo
dese6 y amé, hasta cometer adulterio, sino que, ademis propicié la muerte
de su esposo. En este caso, Dios castigé a David matando al primer hijo,
fruto del pecado (2 Samuel 12,14-25), pero Salomén, el segundo, conce-
bido ya dentro del matrimonio queda eximido (“Yahveh le amo” —2 Sa-
muel 12,24—) y podra heredar. Los hijos fruto del adulterio quedan mal-
ditos (Sabiduria 3,16 y 4,1-6) y condenados a no perpetuar su nombre,
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asimismo los ilegitimos no heredan y deben salir de la casa paterna, como
le sucedi6 a Jefté:

Jueces 11,1. Ahora bien, Jefté, el galaadita, era un guerrero valiente, aunque hijo
de prostituta; y habia engendrado Galaad a Jefté. 2. La esposa de éste habiale
dado hijos, y cuando crecieron los hijos de la mujer expulsaron a Jefté y le dije-
ron: “No has de heredar en la casa de nuestro padre, porque eres hijo de otra
mujer”.

Tampoco la norma de que la herencia corresponda sé6lo a los varones
se aplica siempre, sobre todo si el padre al morir deja a hijas solteras en
su casa que no han recibido su parte de la dote en el momento de la
boda:

Job 42,13. Ademis tuvo catorce hijos y tres hijas... 15. No se hallaban en todo el
pais mujeres tan hermosas como las hijas de Job, y su padre les dio parte en la
herencia entre sus hermanos.

Transmisién del nombre paterno, herencia y primogenitura en socie-
dades de tipo patriarcal, necesitan soluciones especiales en casos de des-
cendencia exclusivamente femenina y naturalmente el Antiguo Testamen-
to se ocupa de ello:

Numeros 27,1. ...las hijas de Selofjad... 2. Presentironse pues, ante Moisés, ante
el sacerdote Elazar y ante los principes y toda la comunidad a la entrada de la
tienda de reunibn, diciendo: 3. “Nuestro padre murié en el desierto, pero él no
intervino en la faccién de los que se conjuraron contra Yahveh, en el bando de
Coré, sino que murié por su pecado, y no tuvo hijos. 4. ;Por qué el nombre de
nuestro padre ha de ser excluido de en medio de su familia debido a no haber
tenido hijo? Dadnos propiedad territorial entre los hermanos de nuestro padre”.
5. Moisés presenté la causa de ellas ante Yahveh 6. y Este respondié a Moisés,
diciendo: 7. “Dicen bien las hijas de Selofjad; dales, desde luego, propiedad he-
reditaria entre los hermanos de su padre y transmiteles la herencia de éste. 8. Y
a los hijos de Israel hablaris en estos términos: Cuando un hombre muera sin
tener hijo, traspasaréis la herencia a su hija; 9. y si no tiene hija, daréis su heren-
cia a sus hermanos. 10. Si no tuviere hermanos, la daréis a los hermanos de su
padre; 11. y si su padre careciere de hermanos, daréis su herencia a su pariente
mds préximo dentro de su familia, el cual la poseera.

Rapidamente, los principes de las casas paternas se dieron cuenta del
problema que esta decisién podia provocar:

Nimeros 36,2. ...“Yahveh mando a mi sefior que repartiera a los israelitas por
sorteo el pais en concepto de heredad. Asimismo, a mi sefior le fue ordenado
por Yahveh diera a sus hijas la heredad de Selofjad, nuestro hermano. 3. Mas si
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ellas se casan con alguien de [otra] tribu israelita, su patrimonio se sustraeri al de
nuestros padres e ird a acrecer la herencia de la tribu de aquellos con quienes se
casan, sustrayéndose asi del lote de nuestra herencia... 6. He aqui puntualmente
lo que ha ordenado Yahveh respecto a las hijas de Selofjad: se casarin con quien
les plazca, con tal que lo hagan dentro de una familia de su tribu paterna, 7. para
que la herencia de los de Israel no pase de una tribu a otra, sino que los israe-
litas han de retener cada uno la heredad de su tribu paterna... 9. ...por cuanto las
tribus de los hijos de Israel han de estar vinculadas cada una a su herencia”...
10. ...asi hicieron las hijas de Selofjad, 11. y Majla, Tirs4, Jogld, Milkd y No4, hijas
de Selofjad, casironse con hijos de sus tios. 12. Casironse pues, dentro de las
familias de los hijos de Manasés, hijo de José, y la heredad de ellas quedé en la
tribu de la familia de su padre.

Aunque en relatos anteriores, los matrimonios con parientes muy proxi-
mos, primos o tios, eran mayoritarios, hasta ahora no se habia expresado
tan claramente su conveniencia en relacién con la no dispersién de las
tierras y su reagrupamiento dentro de un sélo linaje. La norma endogimica
es mis estrecha en lo que a mujeres se refiere como es l6gico en una
sociedad patriarcal con residencia virilocal. :

El matrimonio con la rica heredera que corresponde al pariente mis
préximo por linea paterna, no es siempre es una buena opcién. El varén
que después de pagar una dote adquiere una mujer, dispone libremente de
ella y la incorpora a su familia o funda un linaje propio, pero con las here-
deras, ellas deben perpetuar el suyo y ademis, si no son huérfanas tendrin
que atender a sus padres durante la vejez; el hombre deberi cambiar su re-
sidencia y su linaje por el de ella. La sorprendente historia de Tobias, re-
suelve muchos de estos problemas: Tobit y Ana habian empobrecido hasta
el punto de mandar a su Gnico hijo a cobrar una antigua deuda contraida
por Gabaelo (Tobit 4 y 5). Ana al verle marchar, sin saber que el dngel Ra-
fael era su compaiiero de viaje, no puede menos que angustiarse:

Tobit 5,18. Se puso a llorar Ana, su madre, y dijo a Tobit; ;Por qué enviaste a
nuestro hijo? ;No es el biculo de nuestra mano, entrando y saliendo en nuestra
presencia? 19. Dinero y mis dinero... No haya tal, antes viyase al traste a true-
que de nuestro hijo.

Cuando el 4angel y Tobias llegan a la Medina, cerca de Ecbitana, des-
pués de haberse provisto del corazén, el higado y la hiel de un pez que
les salté junto al Tigris (los dos primeros por sus cualidades como
ahuyentadores de demonios y el tercero para curar la ceguera producida
por cataratas a Tobias), Rafael sugiere:

Tobit 6,11. ...Conviene que] hoy pernoctemos en casa de Ragiiel. El es pariente
tuyo, y tiene una hija Gnica por nombre Sara. 12. Hablaré sobre ella para que te
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sea dada por mujer, pues a ti corresponde su herencia, y tu eres el tGnico de su
linaje.

Los reparos de Tobias, a la proposicién son contundentes:

Tobit 6,14. Entonces el muchacho dijo al 4ngel: Hermano Azarias, he oido decir
que la muchacha ha sido dada a siete maridos, y que todos en el tilamo perecie-
ron [la misma noche. Y decian que un demonio los mataba]. 15. Y ahora yo soy
unico para mi padre, y me temo que en entrando muera como los primeros; porque
le tiene aficién un demonio que a ella no la dafia sino que, si uno quiere llegarse
a ella, a éste mata. Y ahora temo no [sea que yo muera y precipite la vida de mis
padres a su sepulcro con la pena que] tendrin de mi; y otro hijo no les queda
que los sepulte. 16. Dijole el 4ngel: (No te acuerdas de lo que te mandé tu padre
sobre que tomases mujer de la casa de tu padre... 17. ...Mas t4, cuando la tomes
por esposa, entrando en el tilamo, durante tres dias te abstendris de llegarte a
ella, y no haris otra cosa que darte con ella a la oracién. ...Y la misma noche
tomaris del rescoldo de los perfumes y pondris encima parte del corazén y del
higado del pez y haras humo, y lo olerad el demonio, y huird, y no volverid por
los siglos de los siglos.

Los padres de Sara escuchan la propuesta de matrimonio y a pesar
del miedo que les causan las siete muertes anteriores redactan el docu-
mento matrimonial y le dan su hija a Tobias, esa misma noche (aunque
discretamente Ragiiel manda a un criado que excave una tumba antes del
amanecer por si muriera, enterrarle sin que se haga publico). Tobias cumple
los preceptos del dngel y no muere; los padres de Sara no caben de jabilo
y celebran una boda de catorce dias, el doble de lo habitual, tratando de
retener a la pareja en su hogar, mientras Tobias pugna por marcharse
sabedor de la inquietud que acecha a sus propios padres. En el momen-
to de la separacién Sara cobra ya una parte de su herencia y recibe las
recomendaciones de su padre:

Tobit 10,10. Levantindose Ragiiel, le entregé a Sara, su mujer y la mitad de sus
haberes: siervos y siervas, bueyes y ovejas, asnos y camellos, [vestidos], plata [y
ajuarl... [Ve] a tus suegros, hénralos; ahora son ellos tus padres.

La pareja marcha cargada de bienes, incluida la deuda de Gabaelo que
el 4dngel Rafael habia ido a cobrar. La boda se vuelve a celebrar durante
otros siete dias en la casa de Tobit. Tobias y Sara permanecen con los
padres de é€l, en Ninive, hasta sus muertes, pero tras éstas y por recomen-
dacién del propio Tobit, parten a la Medina, a casa de los padres de ella:

Tobit 14,12. ...Y se marcho Tobias con su mujer y sus hijos y los hijos de sus
hijos y volvi6 a sus suegros, y los hallé sanos en buena vejez. [Y habit6 en Ecbitana
con] Ragtiel su suegro. 13. Y cuido respetuosamente de sus suegros en su vejez,
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y les cerr los ojos y los sepulté honrosamente y heredé la hacienda [de Ragiiel]
y la de Tobit, su padre.

La no dispersién de la herencia fuera del linaje estd cuidadosamente
reglamentada y las ventas, incluidas las de la propia persona como escla-
vo, deben hacerse al pariente mis préximo por linea paterna. De no ser
asi, éste tiene derecho al rescate de la propiedad :

Levitico 25,25. Si tu hermano empobreciera y vendiere de su propiedad, su pa-
riente mas préximo vendra y retraerd la venta hecha por su familiar. 26. Si algu-
no no tuviere rescatador, mas llegare a encontrar medios suficientes para su re-
tracto, 27. tendrad en cuenta los afios transcurridos desde su venta e indemnizard
el valor restante al individuo a quien la habia vendido, tornando asi aquella a su
propiedad. 28. Pero si no halla medios bastantes para indemnizarle, lo vendido
quedari en poder del comprador hasta el afo jubilar, y en el jubileo saldri libre
y volverd a posesién del vendedor.

Levitico 25,47. Si un advenedizo o forastero que vive contigo hiciere fortuna jun-
to a ti y, en cambio, tu hermano empobreciere junto a €l y se vendiere al adve-
nedizo que contigo reside, o a descendiente de familia de advenedizo, 48. [el
nacional] poseeri, después que se hubiere vendido, derecho al rescate; uno de
su hermanos podra rescatarle. 49. o lo rescatari su tio o un hijo de su tio, o bien
uno de sus parientes préximos dentro de su familia, o si se hiciere con medios,
él mismo se podri rescatar.

Los intentos de sustraer a un hombre la herencia de sus padres son
castigados por Yahveh, como en el caso de Ajab que, ante la negativa de
Nabot a venderle una vifia heredada, induce a su lapidacién, provocando
la célera y el castigo divino:

1 Reyes 21,19. ...En el mismo sitio donde han lamido los perros la sangre de Nabot,
te han de lamer los perros la sangre también a ti.

Los modelos de familia, matrimonios y sistemas hereditarios, descritos
en el Antiguo Testamento son ficilmente reconocibles en las sociedades
actuales del mundo Mediterrineo '': Desde la designacién, entre los hijos,

1 Un caso prictico de la compra de terrenos por el pariente mis préximo es
relatado en Jeremias 32,8-12. También en 2 Samuel 9 se cuenta como David restituye
a Mefibéset las heredades de su abuelo Sail.

11 John DAvis, Antropologia de las sociedades mediterrdneas (Barcelona: Ed. Ana-
grama, 1983); Patrocinio GARCIA BARRIUSO, Derecho Matrimonial Isidmico y Matrimo-
nios de Musulmanes en Marruecos (Madrid: Instituto de Estudios Africanos. CSIC, 1952);
Raphael PATAl, Francis Lee UTLEY and Dov NoyY (Eds), Studies in Biblical and Jewish
Folklore (Bloomington: Indiana University Press, 1960); John G. PERISTIANY, Mediterra-
nean Family Structures (Cambridge: Cambridge University Press, 1973); John G. PERIs-
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de un heredero que perpetie el linaje, reciba la totalidad o una mejora en
la herencia y asista a los padres durante su vejez, hasta la adopcién en caso
de esterilidad, el matrimonio con la viuda del hermano, la endogamia, el
matrimonio preferente con primas y tias del linaje paterno, pasando por la
compra de la novia y las soluciones adoptadas en caso de descendencia
exclusivamente femenina. Conffamos en que la seleccién de textos que no
agota la problemiatica quedando muchos temas sin tocar ayude a conocer
mejor las raices del tedrico sistema de parentesco y las soluciones praicticas
o las estrategias adoptadas segiin unas circunstancias siempre variables.

MATILDE FERNANDEZ MONTES
Departamento de Antropologia
Instituto de Filologia. CSIC

El Antiguo Testamento narra la historia de grupos dispersos de pastores némadas, vin-
culados entre si por lazos de parentesco y caracterizados por una religién monoteista que
logran un territorio donde asentarse. Este, a su vez, es disputado y compartido con otros
pueblos propicidndose los fenémenos de aculturacién y sincretismo. Sin embargo a pesar
de la importancia de los cambios en el modo de vida, sus creencias y estructura socio-cul-
tural apenas se ven modificadas o transformadas por las influencias extranjeras. Con el
presente articulo pretendemos mostrar c6mo el tipo de familia y las estrategias matrimoniales
avaladas y refrendadas por una religién son los principales baluartes de este proceso.

The Old Testament tells the story of several groups of nomadic pastoralists —connected
among themselves by kin ties, and all of them having a monotheistic religion— who
arrive in a territory where they settle. This territory, however, is both disputed by, and
shared among, other peoples, and this situation breeds aculturation and sincretism.
Nevertheless, despite the ensuing changes in livelihood, the pastoralists’ beliefs and socio-
cultural structure were barely altered or transformed by the foreign influences. In the
present paper I intend to show how the family type and the marriage strategies, both
underwritten and sanctioned by the monotheistic religion, were the key factors of the
resilience of those beliefs and the socio-cultural structure.
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